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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6641 — Verbund/Siemens/E-Mobility Provider Austria)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 314/01)

Dne 20. zaf{ 2012 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému oznidmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v némciné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivda rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cu/en/index.htm) pod
Cislem 32012M6641. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')

17. fijna 2012
(2012/C 314/02)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUsD americky dolar 1,3120 AUD  australsky dolar 1,2690
JPY japonsky jen 103,23 CAD kanadsky dolar 1,2915
DKK  ddnskd koruna 7,4592 | HKD  hongkongsky dolar 10,1704
GBP britské hbra 0.81150 NZD novozélandsk}'l dolar 1 ,6009
SEK svédska koruna 8,6587 SGD  singapursky dolar 1,5954
CHF Svycarsky frank 1.2106 KRW jihokorejsky won 1 450,48
ISK islandski koruna ZAR  jihoafricky rand 11,3669
i CNY  ¢insky juan 8,2059
NOK norskd koruna 7,3960
HRK chorvatskd kuna 7,5405
BGN bulharsky lev 1,9558 L
IDR indonéskd rupie 12 577,46
CZK - Ceskd koruna 24794 MYR  malajsijsky ringgit 3,9769
HUF madarsky forint 279,00 PHP filipinské peso 53.896
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 40,2880
LVL lotyésk)'l latas O, 6962 THB thajsk)’f baht 40’1 87
PLN polsky zloty 41029 | BRL  brazilsky real 2,6676
RON rumunsky lei 4,5777 MXN  mexické peso 16,8231
TRY tureckd lira 2,3629 INR indickd rupie 69,3590

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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INFORMACE TYKAJICI SE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO PROSTORU

KONTROLNI URAD ESVO

Opatfeni, které nepfedstavuje stitni podporu ve smyslu €l 61 odst. 1 Dohody o EHP
(2012/C 314/03)

Kontrolni dfad ESVO nepovazuje nize uvedené opatieni za stitni podporu ve smyslu ¢l. 61 odst. 1 Dohody
o EHP:

Datum pfijeti rozhodnuti: 30. kvétna 2012
Véc ¢ 68531

Cislo rozhodnuti: 213/12/KOL
Stat ESVO: Island

Néizev (anebo jméno piijemce): Udéleni stitni podpory v souvislosti s opravami lodniho zdvihadla na
Vestmanskych ostrovech.

Pravni zdklad: ¢l. 61 odst. 1 Dohody o EHP
Druh opatfeni: opatieni nepfedstavuje podporu
Hospodifskd odvétvi: stavbajoprava lod{

Zévazné jazykové znéni rozhodnuti bez divérnych adaji Ize najit na internetovych strankdch Kontrolniho
tfadu ESVO:

http:/[www.eftasurv.int/state-aid state-aid-register/


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Sdéleni Kontrolniho dfadu ESVO o aktudlnich drokovych sazbich pro vraceni prostfedkd stitni
podpory a o referencnich/diskontnich sazbéch, které plati pro tfi stity ESVO od 1. €ervna 2012

(Zveiejnéno v souladu s cldnkem 10 rozhodnuti Kontrolniho ifadu ¢. 195/04/KOL ze dne 14. Cervence 2004 (1))
(2012/C 314/04)

Zékladni sazby se vypocitdvaji v souladu s kapitolou o metodé stanovovéni referen¢nich drokovych sazeb
a diskontnich sazeb v pokynech Kontrolniho tfadu pro stitni podporu ve znéni rozhodnuti Kontrolniho
ufadu ¢ 788/08/KOL ze dne 17. prosince 2008 (?). Pro stanoveni piislusné referencni sazby je tieba
piipodist odpovidajici marzi podle pokynti pro statni podporu. V piipadé diskontni sazby to znamend,
ze k zdkladni sazbé musi byt pripoctena piislusnd marZe ve vysi 100 bazickych bodéi. Urokova sazba pro
vracen{ prostfedkd stitni podpory se bézné také vypocte tak, Ze se k zakladni sazbé pficte 100 bazickych
bodd, jak predpoklddd rozhodnuti Kontrolniho tfadu ¢. 789/08/KOL ze dne 17. prosince 2008 (%), kterym

se upravuje rozhodnuti Kontrolniho dfadu ¢. 195/04/KOL ze dne 14. Cervence 2004 (*.

Island Lichtenstejnsko Norsko
1.1.2012-31.5.2012 4,70 0,31 3,57
1.6.2012—- 4,70 0,38 3,57

Jf. vést. L 139, 25.5.2006, s. 37 a dodatek EHP ¢ 26, 25.5.2006, s. 1.

Ut

Qf. vést. L 105, 21.4.2011, s. 32 a dodatek EHP ¢. 23, 21.4.2011, s. 1.

UF. vést. L 340, 22.12.2010, s. 1 a dodatek EHP ¢. 72, 22.12.2010, s. 1.

Viz konsolidovand verze: http:/[www.eftasurv.int/media/decisions/195-04-COL.pdf


http://www.eftasurv.int/media/decisions/195-04-COL.pdf

18.10.2012

Utedni véstnik Evropské unie

C 314/5

Prahové hodnoty uvedené ve smérnicich Evropského parlamentu a Rady 2004/17[ES a 2004/18|ES,

ve znéni nafizeni Komise (EU) & 1251/2011, vyjidfené v ndrodnich méndch stiti ESVO

(2012/C 314/05)

Prahové hodnoty v NOK

Prahové hodnoty v CHF

Prahové hodnoty v ISK

Prahové hodnoty v EUR

130 000 1042 319 176 310 21 540 485
200 000 1603 568 271 246 33139 208
400 000 3207 136 542 492 66 278 416
5000 000 40 089 200 6781150 828 480 200
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\%

(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKA KOMISE

446

Vyzva k pfedklddani ndvrha v rdmci pracovniho programu na rok 2013 ,Lidé“ sedmého rimcového
programu ES pro vyzkum, technicky rozvoj a demonstrace

(2012/C 314/06)

Oznamuje se zahdjeni vyzvy k predkldddni ndvrhd v rdmci pracovniho programu na rok 2013 ,Lidé
sedmého rdmcového programu Evropského spolecenstvi pro vyzkum, technicky rozvoj a demonstrace
(2007 az 2013).

Ocekévaji se ndvrhy v niZe uvedenych oblastech. Lhita pro pfedkladdni navrha a pfidélené rozpoctové
prostiedky jsou uvedeny ve vyzvé, kterd je zvefejnéna na internetové strance CORDIS.

Specificky program ,Lidé“:

Nazev vyzvy Identifikdtor vyzvy

Reintegracni granty FP7-PEOPLE-2013-CIG

Tato vyzva k pfedklddini nivrhéi se vztahuje k pracovnimu programu na rok 2013 pfijatému
rozhodnutim Komise C(2012) 4561 ze dne 9. Cervence 2012

Informace o provadécich pravidlech k vyzvé, o pracovnim programu a pokyny pro 7adatele tykajici se
zpusobu piedkladani ndvrha jsou k dispozici na internetové strdnce CORDIS

http:/[cordis.europa.eu/fp7/calls/



http://cordis.europa.eu/fp7/calls/
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EVROPSKY URAD PRO
VYBER PERSONALU (EPSO)

OZNAMENI O OTEVRENEM VYBEROVEM RIZEN{
(2012/C 314/07)

Evropsky dfad pro vybér personalu (EPSO) pofadd nasledujici oteviené vybérové fizent:

EPSO/AD/[247/12 — Vedouci oddéleni (AD 12) — Sprava objektu a jadernd bezpecnost, Institut pro transu-
rany (Karlsruhe, Némecko), Spole¢né vyzkumné stfedisko, Evropskd komise

Toto ozndmeni o otevieném vybérovém Fzeni se zvefejiiuje v Ufednim véstniku, fada C 314 A ze dne 18.
fijna 2012.

Veskeré informace jsou k dispozici na internetové strance Giadu EPSO http://blogs.ec.europa.eufeu-careers.
info/



http://blogs.ec.europa.eu/eu-careers.info/
http://blogs.ec.europa.eu/eu-careers.info/
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SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR ESVO

Zaloba spole¢nosti DB Schenker ze dne 9. Eervence 2012 proti Kontrolnimu dfadu ESVO
(Véc E-7/12)
(2012/C 314/08)

Spolecnosti Schenker North AB, Schenker Privpak AB a Schenker Privpak AS (spole¢né oznacované ,DB
Schenker), zastoupené advokitem Jonem Midthjellem, Advokatfirmaet Midthjell AS, Grev Wedels plass 5,
NO-0151 Oslo, Norsko, podaly dne 9. ¢ervence 2012 k Soudnimu dvoru ESVO Zalobu proti Kontrolnimu
tfadu ESVO.

Zalobci pozaduji, aby Soud ESVO:

v souvislosti s zalobou pro necinnost:

1)

2)

prohldsil, Ze Zalovand strana porusila ¢l. 37 odst. 1 Dohody o Kontrolnim Gfadu a Soudnim dvoru tim,
ze se nevyjadrila k zadosti o piistup k dplnému spisu ve véci ESA ¢ 34250 (Norway Post/Privpak),
kterou ji zalobci pfedlozili dne 3. srpna 2010, pfestoZe se jednd o povinnost, kterou ji uklddaji Pravidla
pro piistup k dokumenttim, Dohoda o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru a Dohoda o EHP, a ddle

ulozil Zalované strané ndhradu ndklada fizent;

v souvislosti s zalobou o ndhradu $kody vydal mezitimni rozsudek o odpovédnosti Zalované strany a odlozil
do dali faze fizeni otdzku vycisleni $kod, které Zalovand strana zpusobila:

1)

4)

konstatoval, Ze nec¢innost Zalované strany ode dne 7. zaif 2010 do kteréhokoli pozdgjsiho data, kdy se
zalovand strana zdkonem stanovenym postupem vyjadrtila k Zadosti zalobct o pistup k Gplnému spisu
ve véci ESA & 34250 (Norway Post) ze dne 3. srpna 2010, méla takovou povahu, Ze Zalovand strana
nese odpovédnost za $kody, v¢etné trokd z prodleni, na zdkladé ¢l. 46 odst. 2 Dohody o Kontrolnim
tfadu a Soudnim dvoru;

do Sesti mésicti poté, co zalovand strana zdkonem stanovenym postupem vymezi sviij postoj k zddosti
zalobctl o pristup k tplnému spisu ve véci ESA ¢ 34250 (Norway Post) ze dne 3. srpna 2010, Zalobci
informuji Soudni dvir o pozadované vysi odskodného a o tom, zda obé strany s touto ¢astkou souhlasi;

pokud se strany na &astce odskodného nedohodnou, predlozi v téze lhiité Soudnimu dvoru své vypocty
vyse skod, které zpusobila necinnost zalované strany v souvislosti se zZadosti Zalobcti o pfistup k iplnému
spisu ve véci ESA ¢ 34250 (Norway Post) ze dne 3. srpna 2010;

ulozil Zalované strané nihradu nédkladd fizeni.

Prdvni a skutkové souvislosti a prdvni odivodneéni:

— Zalobci, spole¢nosti Schenker North AB, Schenker Privpak AB a Schenker Privpak AS, jsou cleny

mezindrodni ptepravni a logistické skupiny DB Schenker, jejimz vlastnikem je Deutsche Bahn AG.
Spole¢nost Schenker North AB fidi ¢innosti skupiny v oblasti pozemni, ndmoini a Zelezni¢ni pfepravy
v Norsku, Svédsku a Dansku, véetné dcefinych spolecnosti Schenker Privpak AS a Schenker Privpak AB
(déle spole¢né oznacované ,DB Schenker).
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— Dne 14. Cervence 2010 pfijal Kontrolni tifad ESVO rozhodnuti ve véci ¢. 34250 (Norway Post/Privpak),

ve kterém konstatoval, Ze podnik Norway Post zneuzil svého dominantniho postaveni na trhu baliko-
vych sluzeb mezi podnikem a spotiebitelem v obdobi let 2000-2006. Rozhodnuti bylo potvrzeno
Soudem ESVO ve véci E-15/10 Posten Norge AS v. Kontrolni ifad ESVO. Zalobci podali na Norway
Post zalobu o nahradu $kod, které utrpéli v disledku jejtho protiprévniho jedndni, a chtéji prezkoumat,
jak Zzalovand strana vedla vySetfovaci a spravni fizeni. Dne 3. srpna 2010 Zzalobci pfedlozili zddost
o pfistup k dokumentlim patiicim k véci ESA & 34250 podle Pravidel piistupu k dokumentiim
stanovenych rozhodnutim Kontrolntho dfadu ESVO ¢. 407/08/KOL ze dne 27. ervna 2008.

Dne 8. bfezna 2012 podali zalobci na Zalovanou stranu ozndmeni pfed zahdjenim soudniho Fzeni
podle ¢l. 37 odst. 2 Dohody o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru s tim, Ze Zalujici strana nepfijala
kone¢né rozhodnuti ohledné Zddosti o piistup, kterou k ni podali dne 3. srpna 2010. Zalobci tvrdi, Ze
zalovand strana nerozhodla o jejich zddosti o pfistup k dokumentim ani po uplynuti zdkonem stano-
veného obdobi pied zahdjenim soudniho Fzeni, ¢imZ jim zptsobila dalsi skodu.

Zalobci tvrdi, Ze Kontroln{ ufad ESVO:

— porusil ¢ldnek 37 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru tim, Ze nesplnil svou zdkonem

stanovenou povinnost rozhodnout o zddosti o piistup, kterou Zalobci podali dne 3. srpna 2010, a déle

— porusil ¢l. 46 odst. 2 Dohody o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru tim, Ze nesplnil svou zdkonem

stanovenou povinnost v¢as rozhodnout ve véci zddosti o piistup, kterou mu zalobci podali dne 3. srpna
2010, a vyfidit zddost v souladu s predpisy.
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Zaloba spolecnosti DB Schenker ze dne 15. Cervence 2012 proti Kontrolnimu éfadu ESVO
(Véc E-8/12)
(2012/C 314/09)

Spole¢nosti Schenker North AB, Schenker Privpak AB a Schenker Privpak AS (spole¢né oznalované ,DB
Schenker®), zastoupené advokdtem Jonem Midthjellem, Advokatfirmaet Midthjell AS, Grev Wedels plass 5,
NO-0151 Oslo, Norsko, podaly dne 15. ¢ervence 2012 k Soudnimu dvoru ESVO zalobu proti Kontrolnimu
ufadu ESVO.

Zalobci pozaduji, aby Soud ESVO:

1)

4)

zrusdil napadené rozhodnuti, které bylo Zalobctim ozndmeno dne 18. kvétna 2012 ve véci ESA ¢. 68736
(DB Schenker), protoze odpira piistup k:

i) Uplnému znéni prohldeni o obsahu ve véci ESA ¢. 34520 (Norway Post/Privpak);
ii) dopisu od Norway Post datovanému nebo doru¢enému dne 13. Cervence 2010;

iii) zdpistim ze schiizi mezi zalovanou stranou, véetné jejtho predsedy, a podnikem Norway Post a/nebo
norskou vladou;

zrusil napadené rozhodnuti, které bylo Zalobctim ozndmeno dne 23. kvétna 2012 ve véci ESA ¢. 68736
(DB Schenker), protoze odpira piistup k tplnému znéni prohldseni o obsahu v téze véci;

zrusil napadené rozhodnuti, které bylo Zalobctim ozndmeno dne 2. ¢ervence 2012 ve véci ESA ¢. 68736
(DB Schenker), protoze odpird piistup k:

a) informacim o postupech pro spravu spist, véetné informaci o béznych postupech pro evidenci
pfichozijodchozi posty a internich dokumentd; informacim o tom, kdo je oprdvnén zahajovatfuza-
virat piipady s urcitym ¢&islem a evidovat dokumenty/udalosti k piipadu; o tom, jaké druhy tdaji
musi byt v databdzi zalované strany zaevidovany pro kazdy dokument/udalost;

b) informacim o postupech pro zpracovani zadosti vefejnosti o piistup k dokumenttim podle pravidel
o pfistupu k dokumentiim stanovenych rozhodnutim ESA 407/08/KOL ze dne 27. &ervna 2008;

¢) rozhodnuti kolegia ESA o soucasném zmocnéni feditele spravniho odboru, feditele odboru hospo-
daiské soutéZe a statni podpory a feditele pravniho a vykonného odboru zalované strany.

ulozil zalované strané a piipadnym vedlej$im tcastniktim ndhradu ndkladd Fzeni.

Prdvni a skutkové souvislosti a prdvni odivodnéni:

— Zalobci, spolecnosti Schenker North AB, Schenker Privpak AB a Schenker Privpak AS (spole¢né ,DB

Schenker*), jsou souc¢dsti mezindrodni pfepravni a logistické skupiny, jejimz vlastnikem je Deutsche Bahn
AG. Spole¢nost Schenker North AB Fidi ¢innosti skupiny v oblasti pozemni, ndmoini a Zelezni¢ni
prepravy v Norsku, Svédsku a Dansku, véetné dcefinych spolecnosti Schenker Privpak AS a Schenker
Privpak AB.

Dne 14. ¢ervence 2010 pfijal Kontrolni tifad ESVO rozhodnuti ve véci ¢ 34250 (Norsko Post/Privpak),
ve kterém konstatoval, Ze podnik Norway Post zneuzil svého dominantniho postaveni na trhu baliko-
vych sluzeb mezi podnikem a spotiebitelem v obdobi let 2000-2006. Rozhodnuti bylo potvrzeno
Soudnim dvorem ESVO ve véci E-15/10 Posten Norge AS v. Kontrolni organ ESVO. Zalobci podali na
Norway Post Zalobu o ndhradu skod, které utrpéli v disledku protipravniho jedndni, a chtéji ptezkou-
mat, jak Zalovand strana vedla vySetfovaci a spravni fizeni. Dne 3. srpna 2010 zalobci pfedlozili zadost
o pistup k dokumentim patficim k véci ESA ¢ 34250 podle Pravidel pfistupu k dokumentim
stanovenych rozhodnutim Kontrolntho tfadu ESVO ¢. 407/08/KOL ze dne 27. Cervna 2008.
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— Dne 8. bfezna 2012 podali Zalobci na zalovanou stranu ozndmeni pfed zahdjenim soudniho fizeni

podle ¢l. 37 odst. 2 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru s tim, Ze Zalujici strana nepfijala
kone¢né rozhodnuti ohledné Zadosti o pfistup, kterou k ni podali dne 3. srpna 2010. V samostatné
zalobé ve véci E-7[12 Zalobci uvedli, Ze zalovand strana nerozhodla o jejich Zzddosti o pfistup
k dokumentim ani po uplynuti zédkonem stanoveného obdobi pfed zahdjenim soudniho fizeni a nevy-
fizovala jejich zddost ani jinak v souladu s pfedpisy, ¢imZ jim zpusobila skodu.

Zalobci v této 7alobé uvadgji, ze 12. biezna 2012 a 11. dubna 2012 podali k Zalované strané dvé dalsi
dodate¢né zadosti o piistup k dokumentiim, v nichz usilovali o piistup k prohldseni o obsahu ve véci,
kterd se jich tykala a byla zaevidovdna pod cislem ESA 68736, a o pfistup k informacim o vnitfnich
postupech/pokynech, jimiZ se Zalovand strana F{di pii spravé spist a vyfizovani Zzadosti vefejnosti
o pfistup k dokumentiim.

Dne 18. kvétna 2012 ozndmila Zalovand strana Zalobcim rozhodnuti, které se tykalo jejich prvni
zddosti o pistup ze dne 3. srpna 2010, dne 23. kvétna 2012 jim ozndmila rozhodnuti ohledné jejich
druhé 7adosti o piistup ze dne 12. bfezna 2012 a dne 2. ¢ervna 2012 jim ozndmila rozhodnuti ohledné
jejich tieti Zadosti o piistup ze dne 11. dubna 2012. Zalobci touto zalobou usiluji o plné nebo E4stecné
zruSeni téchto rozhodnuti.

Zalobci tvrdi, Ze Kontrolni ufad ESVO:

— ve vztahu k prvnimu rozhodnuti ze dne 18. kvétna 2012 porusil ¢l. 2 odst. 1 Pravidel pfistupu

k dokumentim a ¢ldnek 16 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru,

— ve vztahu k druhému rozhodnuti ze dne 23. kvétna 2012 se dopustil zneuZiti pravomoci a porusil ¢l. 2

odst. 1 Pravidel pfistupu k dokumentiim a ¢lanek 16 Dohody o Kontrolnim tfadu a Soudnim dvoru a

— ve vztahu ke tfetimu rozhodnuti ze dne 2. cervence 2012 porusil ¢l. 2 odst. 1 Pravidel pfistupu

k dokumentiim a ¢lanek 16 Dohody o Kontrolnim dfadu a Soudnim dvoru.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Oznameni tykajici se antidumpingovych opatfeni uloZenych na dovoz ethanolaminti pochdzejicich
ze Spojenych stiti americkych a Cdste¢ného opétovného zahdjeni antidumpingového Setfeni
tykajiciho se dovozu ethanolaminii pochdzejicich ze Spojenych stdtd americkych

(2012/C 314/10)

Ve svém rozsudku ze dne 8. kvétna 2012 ve véci T-158/10
Tribundl Evropské unie (ddle jen ,Tribundl®) zrusil provadéci
nafizeni Rady (EU) ¢. 54/2010 ze dne 19. ledna 2010, kterym
se ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz ethanolaminii
pochazejicich ze Spojenych statti americkych (') (déle jen ,nafi-
zen{ o uloZeni koneéného antidumpingového cla“ nebo ,napa-
dené nafizeni®), pokud se tyka spole¢nosti The Dow Chemical
Company (dile jen ,Dow Chemical” nebo ,dotéend spolec¢nost”).

V dasledku rozsudku ze dne 8. kvétna 2012 jiz dovoz ethano-
lamint vyrdbénych spole¢nosti Dow Chemical do Evropské unie
nepodléhd antidumpingovym opatfenim uloZenym nafizenim
(EU) & 54/2010.

1. Informace pro celni orginy

Kone¢nd antidumpingovd cla zaplacend podle nafizeni (EU)
¢. 54/2010 tykajictho se dovozu ethanolamintt do Evropské
unie, v soucasnosti kodd KN ex 2922 11 00 (monoethanola-
min) (kéd TARIC 2922 11 00 10), ex 2922 12 00 (diethanola-
min) (k6d TARIC 2922 12 00 10) a 2922 13 10 (triethanola-
min), pochazejicich ze Spojenych stdti americkych, vyrabénych
spole¢nosti Dow Chemical (doplitkovy kéd TARIC A115) by
tudiz méla byt vricena nebo prominuta. Zddost o vriceni
nebo prominuti se poddvd u wnitrostdtnich celnich orgdnt
v souladu s pfislusnymi celnimi pfedpisy.

2. Casteéné opétovné zahdjeni antidumpingového Setfeni

Tribunal svym rozsudkem ze dne 8. kvétna 2012 zrusil naf{zeni
(EU) ¢ 54/2010. Tribundl shledal, ze Rada se v posouzeni
dopustila dvou chyb: i) ve zji§téni pokracujictho dumpingu
v prubéhu obdobi pfezkumného Setfeni, a tedy, na tomto
zakladé, ve zjisténi pravdépodobnosti pokra¢ovani dumpingu;
a ii) ur¢enim volné vyrobni kapacity ethanolamintt v USA na
60 000 tun.

(") Uf. vést. L 17, 22.1.2010, s. 1.

Soudy (%) uznévaji, Ze v pripadé, kdy fizeni sestdvd z nékolika
spravnich krokti, zruSenim jednoho z téchto krokd neni
zruSeno celé fizeni. Antidumpingové fizeni je piikladem tako-
vého Fizeni sestdvajictho z nékolika krokd. Proto zruseni nékte-
rych &asti nafizeni o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla
neznamend zrudeni celého postupu predchdzejictho piijeti
dotéeného nafizeni. Na druhé strané jsou orgdny Evropské
unie podle ¢ldnku 266 Smlouvy o fungovani Evropské unie
povinny fidit se rozsudkem Tribundlu ze dne 8. kvétna 2012.
Orgény unie proto maji v rdmci plnéni rozsudku moznost
opravit ty prvky napadeného nafizeni, které vedly k jeho
zrudeni, a zdroven ponechat beze zmén &sti, jez nebyly napa-
deny a jez nejsou zminénym rozsudkem dotceny (%). Je tfeba
poznamenat, Ze vSechna ostatni zjisténi uvedend v napadeném
nafizeni, kterd nebyla napadena ve lhatich k tomu urcenych,
a kterd proto nebyla soudy brdna v potaz a nevedla ke zruseni
napadeného nafizeni, zistdvaji v platnosti.

Komise se proto rozhodla opétovné zahdjit antidumpingové
Setfeni tykajici se dovozu ethanolaminti pochdzejicich ze Spoje-
nych statd americkych, jez bylo zahdjeno podle nafizeni Rady
(ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince 1995 o ochrané pred
dumpingovymi dovozy ze zemi, které nejsou cleny Evropského
spolecenstvi (*) (nahrazeného nafizenim Rady (ES) ¢. 1225/2009
ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pred dumpingovym
dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecen-
stvi (°)) (dale jen ,zdkladni nafizeni®). Opétovné zahdjeni Setfeni
je ve svém rozsahu omezeno na provedeni vyse uvedeného
zjisténi Tribundlu.

3. Postup

Poté, co Komise po konzultaci s poradnim vyborem stanovila,
ze CasteCné opétovné zahdjeni antidumpingového Setfeni je

(%) Véc T-2/95, Industrie des poudres sphériques (IPS) v. Rada, Sb. rozh.
1998, s. 11 3939.

(%) Véc C-458/98 P, Industrie des poudres sphériques (IPS) v. Rada, Sb.
rozh. 2000, 1-08147.

() Uk vést. L 56, 6.3.1996, s. 1.

() Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
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odtivodnéné, zahajuje timto ¢astené obnoveni antidumpingo-
vého Setfeni tykajictho se dovozu ethanolamint pochdzejicich
ze Spojenych stdti americkych, zahdjené podle ¢l. 11 odst. 2
zdkladniho nafizeni ozndmenim zvefejnénym v Ufednim véstniku
Evropské unie (1).

Opétovné zahdjeni Setieni je ve svém rozsahu omezeno na
provedeni vyse uvedeného rozsudku, pokud jde o rozhodnuti
o pokracoviani nebo obnoveni dumpingu béhem obdobi
prezkumného Setfeni a volnou vyrobni kapacitu ethanolamint
ve Spojenych stitech americkych.

Vsechny zacastnéné strany se vyzyvaji, aby ozndmily své stano-
viska, predlozily informace a poskytly ptislusné dikazy. Tyto
informace a piislusné dikazy musi Komise obdrzet ve lhité
stanovené v bod¢ 4 pism. a).

Komise mtize kromé toho zicastnéné strany vyslechnout,
pokud o to pozddaji a dolozi konkrétni divody pro takové
slySeni. Tato Zzddost musi byt poddna ve lhité stanovené
v bodé 4 pism. b).

4. Lhaty
a) Pro strany za tUcelem pfihldSeni se a piedloZeni informaci

Viechny zacastnéné strany, maji-li byt jejich stanoviska pfi
Setfeni zohlednéna, se musi piihlésit, a to tak, Ze se obrati na
Komisi, a musi ptedlozZit svd stanoviska a jakékoli informace do
20 dntt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Je tieba vénovat pozornost
skuteCnosti, Ze vykon vétsiny procesnich prdv uvedenych
v zékladnim nafizeni zdvisi na tom, zda se ziiCastnénd strana
piihlasi ve vyse uvedené lhute.

b) Slyseni

Vsechny zGcastnéné strany mohou Komisi v téze [hiité 20 dnii
rovnéZ pozadat o slySeni.

5. Pisemnd podini a korespondence

Vsechna podani a Zddosti zicastnénych stran musi byt pfed-
lozeny pisemné (nikoli v elektronické podobé, neni-li stanoveno
jinak) a musi v nich byt uveden ndzev, postovni a e-mailovd
adresa a telefonni a faxovd ¢isla ztcastnéné strany. Veskerd
pisemnd podéni, véetné informaci vyzadovanych timto ozndme-
nim, a korespondence, jez zdcastnéné strany poskytuji jako
davérné, se ozna¢i pozndmkou ,Limited“ (?) a v souladu s ¢l.
19 odst. 2 zdkladniho nafizeni se k nim pifilozi verze, kterd
neni divérnd a je oznafena pozndmkou ,For inspection by
interested parties”.

Korespondencni adresa Evropské komise, Generdlniho feditelstvi
pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

6. Nedostatecnd spoluprice

Pokud zt¢astnénd strana odmitne umoznit pfistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v piislusné lhiité nebo pokud
klade zdvainym zplisobem prekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 18 zakladniho nafizeni pozitivni nebo negativni zjisténi
vychdzet z dostupnych ddaji.

Pokud se zjisti, Ze ztiastnénd strana predlozila nepravdivé nebo
zavadéjici informace, nepfihlédne se k nim a podle ¢lanku 18
zakladniho nafizeni se mutze vychdzet z dostupnych ddaji.
Nespolupracuje-li z¢astnénd strana vibec nebo spolupracuje-li
jen Castecné, a zjisténi se proto zaklddaji na dostupnych tdajich,
muze to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné pfiznivy, nez
kdyby spolupracovala.

7. Zpracovani osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto
Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob-
nich ddaji orgdny a institucemi Spoledenstvi a o volném
pohybu téchto tdaji (3).

8. Utednik pro slySeni

Domnivaji-li se ztucastnéné strany, Ze se pii uplatiovani svych
prav na obhajobu setkdvaji s obtizemi, mohou pozadat o inter-
venci tfednika pro slySeni z GR pro obchod. Tento diednik
slouzi jako prostiednik mezi zicastnénymi stranami a Gtvary
Komise a v pi{padé nutnosti nabizi zprosttedkovani pfi proces-
nich zdlezitostech ovlivaujicich ochranu jejich zgjma v tomto
fizeni, zejména co se tyce otdzek piistupu ke spisu, divérnosti,
prodlouzeni lhat a nakldddni se stanovisky podanymi pisemné
a/nebo ustné. Dalsi informace a kontaktni ddaje jsou zucast-
nénym strandm k dispozici na internetovych strankdch Gfednika
pro slySeni na internetové strince Generdlntho Feditelstvi pro
obchod  (http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-
officer/index_en.htm).

(1) UF. vést. C 270, 25.10.2008, s. 26.

(%) Rozumi se tim, Ze dokument je urCen pouze pro interni pouZiti. Je
chranén podle ¢linku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 1049/2001 o piistupu vefejnosti k dokumentim Evropského

parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).

Jde o davérny dokument podle ¢linku 19 zdkladntho nafizeni

a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT 1994 (anti-

dumpingovéd dohoda).

() Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(V&c COMP/M.6686 — Terex/GAZ[JV)
Véc, kterd miiZze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 314/11)

1. Komise dne 10. fijna 2012 obdrZzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) €. 139/2004 ('), kterym podniky Terex Corporation (,Terex“, USA) a Open Joint Stock Company GAZ
(.GAZ*“, Rusko) pattici do skupiny Basic Element (,Basic Element“, Rusko), kterou v kone¢ném dusledku
ovlddd pan Oleg DERIPASKA (Rusko), ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani
nakupem akcii spole¢nou kontrolu nad podnikem Construction Equipment Corporation B.V. (,JV*, Nizo-
zemsko).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku Terex: vyroba strojirenskych a primyslovych produktt pro roznd primyslovd odvétvi, véetné
stavebnictvi, infrastruktury, téZebniho préimyslu a lomd, vyrobniho primyslu, lodafstvi, dopravy, rafi-
nace, energetiky a sitovych odvétvich,

— podniku Basic Element: ptisobi v Rusku riznych odvétvich, napiiklad energetice, vyrobnim pramyslu,
finan¢nich sluzbéch, stavebnictvi, letectvi, zemédélstvi a prostiednictvim skupiny GAZ ve vyrobé lehkych
a stiedné tézkych uzitkovych vozidel, tézkych uzitkovych vozidel, autobust, autokarti, stavebnich strojt
a stroji pro stavby silnic, soucdstek pro vlaky a automobily,

— podniku JV: vyroba zafizeni pro stavebni primysl v Rusku a distribuce téchto zafizeni v Rusku a ostat-
nich zemich Spolecenstvi nezavislych stata.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
nafizeni (ES) o spojovdni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ztstdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4.  Komise vyzyvd zlcastnéné treti strany, aby ji pfedlozily své pifpadné pfipominky k navrhované
transakei.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.
europa.eu ¢i postou s uvedenim &isla jednactho COMP/M.6686 — Terex/GAZ[JV na adresu Generdlniho
feditelstvi pro hospodéiskou soutéZ Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

@] Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).

() UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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Pfedbézné oznimeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6705 — Procter & Gamble/Teva Pharmaceuticals OTC II)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 314/12)

1. Komise dne 9. fijna 2012 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) €. 139/2004 ("), kterym podnik Procter & Gamble (Spojené staty americké) ziskava ve smyslu ¢l. 3 odst.
1 pism. b) nafizeni ES o spojovani kontrolu nad divizi volné prodejnych lé¢ivych piipravki (OTC) podniku
Teva Pharmaceuticals Industries Ltd. (Izrael) na zdkladé vkladu majetku do nové vytvafeného subjektu.

2. Predmétem podnikani piislusnych podnikd je:

— podniku Procter & Gamble: vyroba, distribuce a uvddéni na trh vyrobkd pro péci o domacnost, kosme-
tiku, péci o zdravi, déti a rodinu,

— podniku Teva Pharmaceuticals Industries Ltd.: vyroba, distribuce a uvadéni na trh dostupnych generic-
kych 1é¢iv, inovativnich a specidlnich 1é¢iv a ucinnych slozek lécivych piipravka,

— podniku Teva Pharmaceuticals OTC business: divize volné prodejnych lé¢ivych piipravka podniku Teva,
kterd zahrnuje obchodni aktivity nabyté pavodné podnikem Procter & Gamble v roce 2011 (viz
COMP/M.6280) a obchodni aktivity nabyté podnikem Teva v roce 2011 prostiednictvim akvizice
podniku Cephalon Inc. (viz COMP/M.6258).

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vak ziistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zicastnéné treti strany, aby ji predlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto oznidmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.ecu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6705 - Procter & Gamble/Teva
Pharmaceuticals OTC II na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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